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1. AISKINAMASIS RASTAS

Projektas paruostas galiojan¢iomis normomis ir taisyklémis:

1. Lietuvos Respublikos statybos istatymas (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2025 m. sausio 1 d.);
STR 1.04.04:2017. Statinio projektavimas, projekto ekspertizé (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024 m. lapkricio 1

d);

3. STR 1.06.01:2016. Statybos darbai. Statinio statybos priezitira (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024 m. lapkricio 1
d);

4. STR 2.01.01(1):2005. Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas;

5. STR 2.01.01(2):1999. Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2002 m. spalio
5d.);

6 STR 2.01.01(3):1999. Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga (galiojanti suvestiné redakcija

nuo 2002 m. lapkricio 9 d.);

7. STR 2.01.01.(4):2008. Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga;

8. STR 2.01.01(5):2008. Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukSmo;

9. STR 2.01.01(6):2008. Esminis statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir Silumos i8saugojimas;

10.  STR2.02.01:2004. Gyvenamieji pastatai (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024 m. birzelio 18 d.);

11.  Metrologijos jstatymas (Priimtas 1996 m. liepos 9 d., galiojanti suvestiné redakcija nuo 2023 m. lapkriCio 1 d.);

12.  Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés (Patvirtinta 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22, galiojanti suvestiné
redakcija nuo 2023 m. spalio 27 d.);

13.  Elektros linijy ir instaliacijos {rengimo taisyklés (Patvirtinta 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. 1-309, galiojanti
suvestiné redakcija nuo 2022 m. geguzés 13 d.);

14.  Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés (Patvirtinta 2012 m. sausio 2 d. jsakymu Nr. 1-1);

15.  Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés (Patvirtinta 2012 m. spalio 29 d. jsakymu Nr. 1-211, galiojanti
suvestiné redakcija nuo 2025 m. sausio 1 d.);

16.  Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés (Patvirtinta 2011 m. geguzés 27 d. jsakymu Nr. 1-
134, galiojanti suvestiné redakcija nuo 2022 m. geguzés 14 d.);

17.  Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy, elektros jrenginiy jrengimo taisyklés (Patvirtinta 2013 m. kovo 5 d. jsakymu
Nr. 1-52, galiojanti suvestiné redakcija nuo 2013 m. balandZio 1 d.);

18.  Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés (Patvirtinta 2010 m. kovo 30 d. jsakymu Nr. 1-100, galiojanti
suvestiné redakcija nuo 2024 m. geguzés 25 d.);

19.  Elektros jrenginiy bandymy normy ir apiméiy aprasas (Patvirtinta 2016 m. spalio 26 d. jsakymu Nr. 1-281, galiojanti
suvestiné redakcija nuo 2023 m. liepos 1 d.);

20.  LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji fforminimo reikalavimai;

21.  STR2.09.02:2005. Sildymas, védinimas, oro kondicionavimas (galiojanti suvestiné redakcija nuo 2025 m. sausio 1 d.);

22.  Védinimo sistemy gaisrinés saugos taisyklés (Patvirtinta 2013 m. spalio 4 d. jsakymu Nr. 1-250, galiojanti suvestiné redakcija
nuo 2024 m. lapkricio 7 d.);

23.  Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo taisyklés (Patvirtinta Energetikos ministerijos 2011 m. birzelio 17 d.
isakymu Nr. 1-160, galiojanti suvestiné redakcija nuo 2022 m. geguzés 31d.);

24.  Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai (Patvirtinta PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos direktoriaus 2010 m. gruodzio 7 d. jsakymu Nr. 1-338, galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024 m. lapkricio 1 d.);

25.  Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés (Patvirtinta 2005 m. vasario 18 d. jsakymu Nr. 64, galiojanti suvestiné redakcija nuo
2025 m. sausio 1 d.);
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Projektas parengtas ST dalies uZduotj (brézinius, planus, aiSkinamaji rasta), pagal kuria automatizuojamas Silumos punkto
darbas. Taip pat parengtas pagal SV dalies uzduot;j (brézinius, planus, aiSkinamajj rasta), pagal kuria automatizuojama apskaitos
sistema su radiatoriy Silumos dalikliais.

Projekte automatizuojamos Sios sistemos:

Silumos punktas

Silumos punkto automatizavimui projektuojamas programuojamas valdiklis. Silumos punkta sudaro du kontdrai: $ildymo sistemai ir
karSto vandens ruoSimo.

Programuojamas valdiklis turi valdyti Silumos punkto darbg atsizvelgiant | lauko oro temperatiira, matuojama lauko temperatdros
jutikliu T5, bei uzduotg miesto Silumos tinkly grazinamo SilumneSio temperatarinj grafika, kontroliuodamas griztamo | miesto tinklus
Silumnesio temperatira.

Programuojamas valdiklis palaiko pastovig uzduotg tiekiamo termofikato | patalpy Sildymo sistemas temperatirg, pagal tiekiamo
vartotojams termofikato temperatiirg (temperataros jutiklis T3) ir uzduotg temperatarinj grafika, valdydamas Silumokaicio dvieigio reguliavimo
voztuvo pavarg Y2, bei kontroliuodamas grazinamo | Silumos tinklus SilumneSio temperatiirg (temperatdros jutiklis T4).

Programuojamas valdiklis taip pat valdo ir kar$to vandens ruoSimo kontdro jrangos darba. KarSto vanduo ruoSiamas valdant
Silumokaicio dvieigio reguliavimo voztuvo pavarg Y1. Tiekiamo karSto vandens temperatra matuojama temperatiros jutikliu T1.

Silumos punkto automatika montuojama skyde VAS-SP.

Apskaitos sistema su radiatoriy Silumos dalikliais
Siame projekte sprendZiama namo buty automatizuota apskaita (nuo 1 iki 51 buto). Silumos dalikliy duomenys bus nuskaitomi
duomeny kaupikliais — antenomis ir perduodami nuotoliniu badu | Silumos tinklus administruojancig jmone. Duomeny, kaupikliai — antenos
statomos 1, 3, 4 aukstuose, laiptinése. Dalikliy duomenys GPRS rySiu bus perduodami Silumos tinklus administruojanciai jmonei, kuri pagal
Valstybés patvirtinta metodikg apskai€iuos kiekvieno buto sunaudotg Silumos kiek| ir pagal tai suformuos saskaitas apmokéjimui.

Duomeny GPRS rySiu perdavimo jranga montuojama skyde VAS-GPRS.

Techniniai rodikliai:

Rodiklis Kiekis, vnt.
Analoginiai jéjimai 5
Analoginiai i$éjimai 0
Skaitmeniniai jgjimai 0
Skaitmeniniai iS&jimai 6

Kabeliniai tinklai
Kabeliniai tinklai turi bati ruoSiami remiantis bréziniuose pateiktais sprendiniais.

Kabelinés kopécios, loviai tvirtinami horizontaliai, vertikaliai ar su reikalingo kampo posikiais. Pacios kabelinés kopéCios varztais
tvirtinamos prie sumontuoty, tvirtinimo konstrukcijy. Tarpusavyje tvirtinamos varZtais. Posukiai atliekami su spec. kampais, jeinanciais |
komplektacijg. Konstrukcija batinai jzeminama.

Apsauginiai vamzdeliai turi bati tvirtai pritvirtinti prie sienos, stogo ar atraminés konstrukcijos. Tvirtinimo elementai neturi atsilaisvinti
dél galimos vibracijos. Apsauginiy vamzdeliy galai turi bati apsaugoti sandarikliais.

Pasléptai klojant laidus ir kabelius, kur yra degiy medziagy konstrukcijy (ant sieny po apdaila), laidai turi bati klojami nedegios
medziagos vamzdziuose, 0 jei vamzdziai sunkiai degds, tai tarp vamzdzio ir degaus pavirSiaus turi bati tarpas su 10 mm nedegios
medziagos sluoksniu. Atvirai klojant tokius vamzdZius, reikia iSlaikyti 10 cm atstumg arba naudoti 10 mm storio tarpinius jdéklus.
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Signaly lentelé

Signalas

Signalo bdsena, bity,
kombinacija, matuojamo
parametro mato vienetas

Signalo siuntimo vieta

Vandens temperatara Reali verté, Skydas VAS-SP
°C
Lauko oro temperatira Reali verté, Skydas VAS-SP
°C
Cirkuliacinio siurblio valdymas ljungti / i§jungti Skydas VAS-?P
Vandens voztuvo pavaros valdymas 0—100 % reguliavimas Skydas VAS-SP
Projektas atliktas su programomis:
MS Office 2013
AutoCAD 2013
$52450-XX-TDP-PVA-AR 3 3 0




2. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

2.1. Bendroji dalis

Bendrosios techninés specifikacijos taikomos visiems statybos darbams ir statybos produktams (gaminiams ir medziagoms)
nurodytiems Siame dokumente.

Statybos produktas (gaminys, medziaga ir kt.), kuris numatomas ilgam laikui {konstruoti, jmontuoti, jdéti ar instaliuoti | pastatq ar
inzinerinj statinj turi atitikti techninio darbo projekto techninése specifikacijose pateiktus techninius reikalavimus. Statybos produktai turi turéti
patvirtintus atitikties jvertinimo dokumentus. Atitiktj patvirtina paskelbtoji (notifikuota) arba paskirtoji jstaiga, gamybos kontrolés sistemos arba
paties produkto sertifikatu.

Naudojamos medziagos ir gaminiai turi atitikti kokybés reikalavimus, nurodytus dokumentacijoje, Lietuvoje galiojancius standartus,
normas. Medziagos ir gaminiai turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Pripazinti tarptautiniai standartai gali bati taikomi vietoje Lietuvos
standarty, tik jie turi uztikrinti, kad pagal juos pateiktos prekés, medziagos bei atlikti darbai turi bati lygiaverCiai arba aukStesnés kokybés,
negu numatyta Lietuvos standartuose arba techninése salygose.
savo paskirtj bei esminius reikalavimus ekonomiSkai pagrista naudojimo laika.

Prie$ atvezant medziagas ir jrenginius | statybos aikStele, statinio statybos techninei prieZitrai turi bati pateikiami medziagy ir
jrengimy, pasai, sertifikatai, dokumentai, patvirtinantys gaminiy, medziagy ir jrengimy technines charakteristikas, atitinkancias techniniy,
specifikacijy reikalavimus.

Visus darbus, bitinus statybos uzbaigimui ir tinkamam eksploatavimui Rangovui privaloma atlikti, nepriklausomai nuo to, ar jie
parodyti bréZiniuose ir apradyti projekto dokumentuose.

Techninése specifikacijose ir kituose projekto dokumentuose nurodytos konkrecios statybinés medziagos ir gaminiai
rekomendacinio pobiidzio, nurodytus gaminius galima keisti lygiaverciais, su ne blogesnémis savybémis, nurodytomis techniniy
specifikacijy reikalavimuose.

Darbai vykdomi, vadovaujantis gamintojy nustatytomis instrukcijomis darbui su Siomis medziagomis, gaminiais bei jrengimais.

Viykdant statybos darbus statybvietéje ir statinyje turi bati laikomasi saugaus darbo, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamy
darbui higienos salygy uztikrinimo reikalavimy, turi bati uztikrinta treciujy asmeny interesy apsauga statybos metu.

Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi bati atlikti iki galo, pastatas turi bati tinkamas tolimesnei eksploatacijai.

|gyvendinant projekta privalu laikytis Statybos jstatymo ir kity normatyviniy dokumentu, teisés akty reikalavimu.
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2.2. Techninés specifikacijos

1

Valdymo automatizacijos skydas

Valdymo skydai turi bati pagaminti i$ lakstinio plieno, bati atspards radims ir dazyti. Durys, kurios vyriais tvirtinamos prie
korpuso, turi bti rakinamos arba atidaromos specialiu rankiu. Tarp korpuso ir dury tvirtinami gumos jspaudai. Kabeliy
ivedimui | skyda dugne numatytos kiaurymés. Skirtingy jtampy kabeliai | valdymo skyda turi patekti i skirtingy pusiy. | valdymo
skyda jeinantys ir i$ jo iSeinantys kabeliai turi bati sandarinami kabeliy sandarikliais. Automatikos skydas gali bati statomas ant
specialiy metaliniy konstrukcijy stovo arba kabinamas ant sienos. Prijungimo gnybtai skirtingos jtampos kabeliams valdymo
skydo viduje turi bati atskirti.

Skydo {vadiné vardiné / bandymo jtampa 230 V, srové 2 A. Naudojami apsauginiai automatiniai jungikliai C6A.

El. varikliy maitinimo grandinés turi turéti apsaugos automatinius jungiklius, magnetinius paleidiklius, terminés apsaugos reles
ir kitus batinus priedus. Valdymo skydo viduje turi bti iSpildomosios dokumentacijos komplektas su to skydo vidiniy ir iSoriniy,
sujungimy, principinémis schemomis.

Elektrotechniniai prietaisai skyde montuojami pagal Siuos techninius reikalavimus:

- prietaisai su darbo metu po jtampa esanciomis atviromis dalimis montuojami ne arciau kaip 20mm vienas nuo kito;

- elektriniai sujungimai spintoje atliekami variniais laidais pynése, atvirai arba uzdaruose plastmasiniuose loviuose:

- sujungimams su elektros aparatira ir prietaisais, sumontuotais ant skydo dury, turi bati naudojami lankstas laidai;

- visi prietaisai su iSoriniais kabeliais ir laidais sujungiami per gnybty rinkle;

- visi metaliniai skydo elementai, metalinés elektrotechniniy_prietaisy dalys, darbo metu nesancios, bet galinios atsidurti
po itampa, patikimai sujungiamos su jzeminimo kontdru. Skydas privalo bati {Zemintas laikantis Elektros jrenginiy
jrengimo bendrujy, taisykliy reikalavimy.

Apsaugos klasé skydui ir skydo iSoréje montuojamai aparatarai turi bti ne Zemesné nei IP54.

Privalo turéti CE Zenklg pagal ES direktyvy 2014-30-ES, 2014-35-ES ir ES reglamenty (ES) Nr. 305-2011, (ES) Nr. 765-2008
reikalavimus.

Montavimo medziagos

Sujungimy dézuté skirta kabeliy sujungimui ir atSakojimui. Ji sudaryta i$ korpuso ir gnybty rinklés. Korpuse numatyti antgaliai
kabeliy jvedimui. DéZutés apsaugos klasé IP54.

Cinkuoti plieniniai loviai 100x60, 50x40 mm skirti kloti kabelius atvirai. Jy tvirtinimui naudojami metaliniy konstrukcijy lentynos
ar stovai.

Gofruotas @16, @25 mm vamzdelis naudojamas papildomai mechaninei kabeliy apsaugai peréjimuose tarp auksty, kertant
sienas ir jungiamojo kabelio atkarpoje tarp plieninio lovio ir automatikos jrenginio.

Privalo turéti CE Zenklg pagal ES direktyvy 2014-30-ES, 2014-35-ES ir ES reglamenty, (ES) Nr. 305-2011, (ES) Nr. 765-2008
reikalavimus.
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Kabeliai

Kabeliai naudojami stacionariam automatikos skydo, jutikliy ir elektrotechniniy prietaisy sujungimui | atitinkamas valdymo,
matavimo bei signalizacijos grandines uzdarose patalpose.

Kabeliy gyslos varinés, lankscios, padengtos tiek atskira, tiek bendra izoliacija. Gyslos turi bati spalvotos arba sunumeru otos.
Kabeliy nominalai: 2x0,75 mm2, 3x0,75 mm2, 3x1,5 mm2. Minimali leistina kabelio gysly darbiné temperatira gali biti ne
mazesné kaip -5°C, esant pastoviam apkrovimui. Maksimali leistina kabelio gysly darbiné temperatira gali bati ne didesné
kaip +75°C, esant pastoviam apkrovimui. Ekranuoti kabeliai turi turéti apvaly ji gaubiantj ekrang, kuris turi apsaugoti nuo
elektromagnetiniy trikdziy (EMT).

Kabeliai visur turi bati pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visas mechanines apkrovas, atsirandancias dél kabeliy,
svorio. Kabeliai neturi bati sulenkti maZesniu diametru nei rekomenduota gamintojo.

Kabeliai turi bati papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali bati pazeisti mechaniskai. Tai batina atlikti vietose, kur
kabeliai kerta perdenginj, sienas arba klojami pavirSiumi atskirai mazesniame nei 1,2 m aukStyje nuo uzbaigty perdenginiy
arba zemés pavirSiaus.

Kabeliy ekranas turi biti {Zemintas viename gale. [zeminimas turi bati atliktas taip, kad kabelio Sarvu netekéty srové.

Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose turi atitikti gaisrinés saugos reikalavimus. Silumos punkte naudojami Dca s2d242
klasés kabeliai.

Privalo turéti CE Zenklg pagal ES direktyvy 2014-30-ES, 2014-35-ES ir ES reglamenty (ES) Nr. 305-2011, (ES) Nr. 765-2008
reikalavimus.
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Montavimo darbai

Bendroji dalis

Prietaisai turi bati montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas. Jie turi biti
sumontuoti tokiu badu, kad prie jy bdty galima lengvai prieiti. Montavimo ir jzeminimo darbus atlikti vadovaujantis Elektros
jrenginiy, jrengimo bendrosiomis taisyklémis ir galiojaniy statybiniy normy, reikalavimais. Visi elektros jrangos montavimo
darbai turi bati atlikti laikantis elektros saugos reikalavimy. |renginius ir instaliacijg reikia montuoti taip, kad mechaniniy
veiksniy, jtaka nekelty pavojaus nei zmogaus sveikatai, nei jo turtui. Techninés specifikacijos nepakeiCia normatyviniy
dokumenty, standarty, taikomy jrengimy_montavimui, o tik juos papildo.

Automatikos dalies statybos montavimo darbai apima:

. prietaisy komplektavima, montavima { spintas;

. trkstamy laikan€iy, ir apsauginiy konstrukcijy montavima;

. kabeliy tarp elektros (automatikos) jrenginiy ir spinty paklojima ir prijungima;
. sumontuoty prietaisy derinima.

Rangovas atsako uZ visus atliktus darbus.

Montavimo medziagy tvirtinimas

Kabelinés trasos patalpose klojamos sienomis, metaliniuose vamzdziuose ir loviuose. Metaliniai loviai ir vamzdziai turi bti
iZzeminti. Kabeliy loveliy ir apsauginiy vamzdeliy atSakos nuo pagrindiniy kabeliy loveliy planuojami ir projektuojami montavimo
eigoje. Priklausomai nuo kabelio ir vamzdelio matmenu, | vieng apsauginj vamzdelj gali bati patalpinti 1-6 kabeliai. Apsauginiai
vamzdeliai turi bati tvirtai pritvirtinti prie sienos, stogo ar atraminés konstrukcijos. Tvirtinimo elementai neturi atsilaisvinti dél
galimos vibracijos. Apsauginiy vamzdeliy galai turi bati apsaugoti sandarikliais.

Kabeliy klojimas

Visi kontrolés, valdymo ir jégos kabeliai turi atitikti Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisykliy, Elektros jrenginiy, jrengimo
bendrujy taisykliy reikalavimus ir klojami ant kabeliy lentynu, loviuose arba atvirai sienomis ir lubomis. Vienu kabeliu negali bati
perduodami auk$tos (U>60 V) ir Zemos jtampos (U<60 V) signalai. Maitinimo kabeliai (U>60V) negali bati klojami tame
paciame lovelyje ar vamzdyje kartu su kontroliniais ir signaliniais kabeliais (U<60V). AukStos ir Zemos {tampos kabeliai turi bati
klojami skirtingomis kabelinémis lentynomis arba atskiriami metalinémis konstrukcijomis. Kabeliy daugiavielés gyslos turi bati
su antgaliais.

Visi kabeliai abiejuose galuose ir peréjimuose per sienas turi bati suzyméti pagal Elektros jrenginiy jrengimo bendrasias
taisykles. Pasléptai klojant laidus ir kabelius, kur yra degiy medziagy konstrukcijy (ant sieny po apdaila), laidai turi bati kloja mi
nedegios medziagos vamzdziuose, o jei vamzdziai sunkiai degds, tai tarp vamzdZio ir degaus pavirSiaus turi bati tarpas su 10
mm nedegios medZiagos sluoksniu. Atvirai klojant tokius vamzdzius, reikia ilaikyti 10 cm atstuma arba naudoti 10 mm storio
tarpinius jdéklus.

Kabeliai turi bati klojami tokiu bidu, kad jie nesusisukty ir nebdty glaudZiai prispausti vienas prie kito. Kabelis turi buti
apsaugotas nuo réziy arba trinties. Atliekant bet kokius sujungimus, reikia stengtis, kad darbo metu laidai biity kuo reciau
lankstomi. Laidai sujungimo vietose neturi bati mechaniskai tempiami. Visais atvejais sujungiant arba prijungiant PEN arba PE
laidus, bitina juos palikti bent 8 mm ilgesnius uz fazinius laidus, kad atsitiktinai veikiant jégai, pirmiau atsijungty pastarieji.
Kabeliai klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagreciai ir tiesiai, vienodu atstumu, ir jei bitina, keliais sluoksniais. Papildomai prie
galutinio kabelio ilgio priimtina 0.5 m abiejuose kabelio galuose. Montuojant skirtingy, leistiny temperatary, laidus viename
vamzdyje ar lovyje, ribiné darbo temperatira turi bati mazesné uz maziausig i$ pakloty laidy. Vedant kabelj per sieng
naudojamas uztaisytas (uzlietas) kabelio kanalas su lengvai iSmuSamomis medZziagomis.
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Kabeliy jungtims ir galinéms reikia naudoti movas, kuriy konstrukcija atitinka darbo ir aplinkos salygas. Kabeliniy linijy_jungtys
ir galtinés turi bati tokios, kad i$ aplinkos | kabelj neprasiskverbty drégmé ir kitos kenksmingos medZiagos, be to, jungtys ir
galanés islaikyty kabeliniy linijy bandymo jtampa ir tarnauty, tiek pat laiko, kaip ir kabelis.

Ant horizontaliy loveliy pakloti kabeliai nepririSami ar kitokiu badu netvirtinami prie lovelio. Kampuose, atsiSakojimo taSkuose,
kilimo/leidimosi vietose kabeliai tvirtinami prie lovelio plastikinémis apkabomis 40-60 c¢m tarpais 1.0-1.5 m atstumu nuo
netolydumo tasko. Vertikalaus pakilimo vietose kabeliai tvirtinami kiekvienoje pakopoje lankine apkaba. Po viena apkaba
galima sumontuoti kelis kabelius.

Skydy montavimas

Skydus montuoti tvirtinant ant sienos. |vadiniy aparaty gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjavio kabelio gysly prijungimg
(pagal aparaty nominalines sroves). Skydy montavimo eiga:

. Skydo ir medziagy pristatymas  darbo vietg

. Skydo pastatymo vietos zyméjimas

. Skydo montavimas

. Rémeliy instrukcijoms pritvirtinimas prie skydo
. UZraSy ant skydo klijavimas

Prietaisy montavimas

Elektriniai sujungimai turi bati atliekami prietaisams ir jrenginiams, kurie néra prijungti prie jtampos. Prietaisy montavimo darbai
turi bati atliekami tik atitinkamos kvalifikacijos specialistu, laikantis darbo saugos ir kokybés reikalavimy galiojanciy, Lie tuvos
Respublikoje. Montuojami prietaisy sriegiai turi bati sutepami specialiu skys¢iu arba apvyniojami teflonine juosta, kad baty,
galima lengvai juos atsuki.

Paleidimo-derinimo darbai

Rangovas privalo atlikti paleidimo-derinimo darbus jvairiy montavimo-derinimo etapy metu.

Bandymais montavimo metu turi bati patikrinta, kad:

. visi jungiamieji kabeliai prijungti teisingai, jy vientisumas ir izoliacijos varza patikrinti;

. patiektos jrangos jzeminimo kontdrai {rengti teisingai, ju varza patikrinta.

Visi valdymo kontirai turi bati patikrinti. Galutinis kontdry priémimas turi biti atliekamas po jy teigiamy bandymy rezultaty,
pasiekty po paleidimo derinimo darby.

Valdymo sistemos paleidimo derinimo darbai turi bdti patvirtinti protokolais, sertifikatais ir kitais dokumentais. Tokios
dokumentacijos kopijos turi bati nuolat jteikiamos uzsakovui. Prie§ uzbaigiant paleidimo derinimo darby etapa, uzsakovui turi
bati jteiktas suvestinis tokios dokumentacijos komplektas.

Rangovas yra pilnai atsakingas uz jrenginiy valdymo ir apsaugy sistemos paleidima ir derinimo darbus.

Automatinio valdymo sistemos derinimo metu atliekamy bandymy tikslai gali bati:

. parodyti, kad jrengtos valdymo sistemos jranga sumontuota gerai ir veikia nurodytose eksploatavimo salygose;

. parodyti, kad visi valdymo jtaisai veikia gerai kartu su apsaugos priemonémis (pvz. blokuotémis, atjungikliais, aliarmy
praneSimais);

. jrodyti uZbaigty posistemiy teisingg veikima (pvz. matavimo, valdymo, apsaugy, blokuociu).

Instaliavimo ir paleidimo derinimo darby baigiamajame periode bandymais turi bti jrodyta, kad:

. irengta valdymo sistema yra uzbaigta, paruo$ta ir gali saugiai veikti prie visy veikimo salygu;

. elektroniné jranga ir signaly perdavimo grandinés yra nejautrlis elektriniams ir magnetiniams laukams, jvairiems
trikdantiems veiksniams;

. rankinio, nuoseklaus ir automatinio valdymo kontiry charakteristikos yra pilnai suderintos;

. yra pasiektos avariniy pranesimy, duomenuy analizés, archyvavimo ir kity posistemiu funkcinés charakteristikos;

. yra patenkinti reikalavimai, keliami matavimo prietaisy, jutikliy ir matavimo keitikliy statinéms ir dinaminéms
charakteristikoms,

. operatoriaus darbo stociy vizualizacijos langai yra ergonomiskai priimtini.
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|zeminimas

Elektros jrenginiy korpusai ir metalinés konstrukcijos, ant kuriy gali atsirasti jtampa pazeidus laidininky izoliacija, turi bti
izemintos (jnulintos). Kabeliy loviai turi bati jZeminti pagal gamintojo nurodytus reikalavimus. [Zeminimas atliekamas pagal
Elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy reikalavimus.

[renginiams nulinti gali biti naudojamas kabelio nulinis laidas.

Apsauginio nulinio laido pakartotino jZzeminimo varza turi bati ne didesné kaip 10 Omy. |Zeminimui naudojami natdralds ir
dirbtiniai {Zemintuvai. |zemintuvai su {Zeminimo magistralémis skirtingose vietose turi bati sujungti ne maziau kaip dviem
laidininkais. [Zeminimo ir apsauginiai laidininkai turi biti apsaugoti nuo cheminio poveikio.

PrieSgaisriné sauga

Montavimo metu reikia pasirOpinti laikina prieSgaisrine apsauga. Laikina prieSgaisriné sauga realizuojama pagal iprastine
imonéje taikoma prieSgaisrinés apsaugos tvarka.

Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami kabeliai, kertant konstrukcijas, angos tarp jy ir statybiniy konstrukcijy
uzsandarinamos statybiniu skiediniu per visg statybinés konstrukcijos storj. Tiesiant kanaluose, loviuose elekiros laidus,
kabelius, kuriais galimas ugnies plitimas, batina numatyti jy uzsandarinima statybiniu skiediniu konstrukcijy kirtimo vietose.

Darbuotojy sauga ir sveikata

Prie$ statybos darby pradzig veikianCios jmonés teritorijoje statybos rangovas(-ai) ir jmonés vadovas privalo {forminti aktg -
leidima, kuriame turi bati numatytos priemonés, uZtikrinancios darby sauga.

|monéje turi biti sudarytas darbo viety, ir darby, atliekamy, tik pagal paskyra-leidima, sarasas. Sara$q tvirtina darbdavys.
Paskyra - leidima darby vadovui iSduoda darbdavio paskirtas asmuo. Jis privalo kontroliuoti, kad baty jgyvendintos paskyroje -
leidime nurodytos darbuotojy saugos ir sveikatos priemonés.

Darby, vadovas privalo supazindinti darbuotojus su batinomis saugos ir sveikatos priemonémis ir instruktavimg jforminti
paskyroje - leidime.

Pavojingos zonos, kuriose nuolat veikia pavojingi ir/arba kenksmingi veiksniai, turi biti aptvertos apsauginiais aptvarais, kad
kliudyty darbuotojams, neturintiems teisés patekti j tokias zonas.

Pavojingos zonos, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir/arba kenksmingi veiksniai, turi bati aptvertos signaliniais ap tvarais ir
pazenklintos saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiSkiai pazymétos.

Visi asmenys, esantys statybvietéje, privalo dévéti apsauginius Salmus.

Dirbant ant pristatomy_kopéciy auksciau kaip 1,3 m, reikia naudoti saugos dirza, pritvirtintg, prie pastato konstrukcijos arba
kopéciu, jeigu Sios patikimai pritvirtintos prie pastato konstrukcijos.

Ant pristatomy kopéciy draudziama:

- dirbti Salia ar vir§ neapsaugoty veikian¢iy masiny besisukan€iy daliy ir transporteriu;

- naudoti rankines elektros masinas ar parakinj jranki;

- virinti dujomis ar elektra;

- tempti laidus ar prilaikyti auk3tyje sunkias detales.

Siuos darbus leidziama atlikti naudojant pastolius, aiksteles ir kitas priemones.

Jei darbai atliekami didesniame kaip 5 m aukStyje nuo Zemés pavirSiaus, perdengimo arba darbo pakloto, kai pagrindiné
priemoné, apsaugojanti nuo kritimo, yra saugos dirzas, darbuotojai privalo turéti auk$talipio kvalifikacija.

Draudziama montuotojams vaikS¢ioti konstrukcijomis ir jy elementais (santvaromis, rémo sijomis ir kt.), ant kuriy néra
galimybés jrengti reikiamo plocio peréjimo su aptvarais, be specialiy apsauginiy jtaisy.

Draudziama dirbti aukStyje atvirose vietose, kai véjo greitis yra 15 m/s ir didesnis bei plikSalos, lijundros, perkanijos, riko ar
blogo matomumo darbo vietose metu.

Specializuotas valdiklis

Skirtas Silumos punkto jrangos automatiniam valdymui.

Valdiklis turi turéti ne maZiau nei sanaudy Ziniarastyje nurodyty:

- analoginiy j&jimy, (Al) — oro temperatdros jutikliy duomeny nuskaitymui;

- skaitmeniniy, iSéjimy, (DO) — automatizacijos {renginiy, valdymui.

Valdiklis turi bati suderinamas su jutikliais ir valdymo {renginiais. Turi turéti Modbus TCP/IP rySio protokola.

Valdiklio maitinimas 230 VAC+20%, 50Hz. Dingus maitinimo jtampai valdiklis turi prisiminti nustatytas reikSmes, kad atsiradus
itampai jrengimas startuoty be pasalinio jsikiSimo.

Lauko oro temperatiiros jutiklis

Jutiklis skirtas lauko oro temperatiros nuo -40°C iki +60°C matavimui. Jutiklj sudaro Pt1000 termistorius. Apsaugos klasé
IP65. Jutiklio konstrukcija numatyta jo tvirtinimui pastato iSoréje. Jutiklis turi bati tvirtinamas ant Siaurinés pastato sienos.
lleidziamas vandens temperatiros jutiklis (greitaeigis)

Jutiklis skirtas greitam skysciy temperatiros nuo 0°C iki +140°C matavimui karSto vandens tiekimo sistemose. Jutiklio
reakcijos laikas ne daugiau 2s. Jutiklj sudaro Pt1000 termistorius. Apsaugos klasé IP65. Jutiklio konstrukcija ir matmenys turi
uztikrinti patikima jautraus elemento tvirtinima tekancio SilumneSio sraute.

Vandens slégio relé
Skirta vandens slégiui (0 - 7,5 bar) matuoti. Relé gali komutuoti srove — max 1,5A 230VAC.
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Tripoziciné vandens voztuvo pavara

Pavara skirta linijinio voZtuvo atidarymui ir uzdarymui. Valdoma tripoziciniu signalu. Darbing eigq derinti su voZtuvu. Maitinimas
230VAC. Apsaugos klasé IP54.

Duomeny kaupiklis - antena

Duomeny kaupiklis skirtas tam, kad priimty ir kaupty duomenis i$ Silumos dalikliy. Su akumuliatoriumi.

Duomeny perdavimo intervalas — 6 kartai per 24 val. Darbinés aplinkos oro temperatdros diapazonas — nuo 0 iki +55 °C.
Maksimalus duomeny kaupikliy skaiCius vienam tinkle: 12 vnt. Tarnavimo laikas — ne maziau 10 mety. Baterijos
ilgaamZiskumas ne maziau 10 mety. Apsaugos klasé IP54.

Duomeny kaupiklis - antena su GPRS duomeny perdavimo funkcija

Duomeny kaupiklis skirtas tam, kad priimty, ir kaupty, duomenis i$ Silumos dalikliy. Su GPRS duomeny perdavimo funkcija.
Maitinimas 230VAC.

Duomeny perdavimo intervalas — 6 kartai per 24 val. Darbinés aplinkos oro temperatdros diapazonas — nuo 0 iki +55 °C.
Maksimalus duomeny kaupikliy skai€ius vienam tinkle: 12 vnt. Tarnavimo laikas — ne maziau 10 mety. Apsaugos klasé IP54.

Silumos apskaitos sistema

Sistema skirta vartotojy sunaudoty energetiniy iStekliy individualiai apskaitai. Kiekvienam Silumos vartotojui suteikia galimybe
reguliuoti individualiai suvartojamos Silumos kiek|.

Silumos apskaitos sistemos perdavimo ir kaupimo iranga vertinama PVA projekto dalye.

Sistema surenka duomenis i$ Silumos apskaitos prietaisy ir individualiai apskaito Silumos suvartojima. Duomenys i$
individualiy apskaitos prietaisy surenkami vienu metu tai leidzia tiksliai apskaiCiuoti energetiniy resursy suvartojima. Duomenys
surenkami eliminuojant galimas "zmogiskojo faktoriaus" klaidas.

Sistemos pritaikymo variantas: individuali Sildymo apskaitos sistema su Silumos dalikliais.

Silumos daliklis

Silumos daliklis — ant radiatoriaus pavirSiaus sumontuotas prietaisas, netiesiogiai matuojantis radiatoriaus atiduodamos
aplinkai Silumos kiekj, kuris yra proporcingas temperatary skirtumui tarp radiatoriaus pavirsiaus ir aplinkos. Belaidis duomeny,
perdavimas radijo rySiu. Matavimo principas — dviem jutikliais. SkaiCiuotinas minimalus daliklio darbinis diapazonas - +35 °C.
Skaiciuotinas maksimalus daliklio darbinis diapazonas - +105 °C. Temperatdry skirtumas, prie kurios daliklis pradeda skaiciuoti
- 5°C. Su LCD ekranu. Siystuvo galia — maziau kaip 1 MW. Daznis — 868 MHz. Autodiagnostikos funkcija su gedimo
indikacija. Apsauga prie$ neleisting isikiSima. Daliklis turi atitikti EN 834 reikalavimus, saugumo reikalavimai pagal EN 60950.
Apsaugos klasé IP65.

Tarnavimo laikas — ne maZiau 10 mety. Baterijos ilgaamZiSkumas ne maZiau 10 mety.
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SANAUDY ZINIARASTIS

Eil. TS Pavadinimas ir techninés Mato Kiekis Papildomi
Nr. charakteristikos vnt. duomenys
1. JRANGA
Silumos punktas
N1 5 Elektroninis reguliatorius 5Al, 6DO vnt. 1
T1-T4 7 |leidZiamas vandens temperatdros jutiklis vnt. 4
T5 6 Lauko oro temperatiros jutiklis vnt. 1
P1 8 Vandens slégio relé vnt. 1
Y1,Y2 9 Tripoziciné vandens voztuvo pavara (230 V) vnt. 2
Apskaitos sistema su radiatoriy Silumos dalikliais
10 Duomeny kaupiklis — antena vnt. 14
Duomeny kaupiklis — antena su GPRS duomeny perdavimo funkcija vnt. 1
1 e
(maitinimas 230 V)
13 Silumos daliklis, komplekte su nugaréle vnt. 148
12 Energetiniy resursy apskaitos informaciné sistema vnt. 1
2. VALDYMO AUTOMATIZACIJOS SKYDAI
Valdymo skydai
1 VAS-SP vnt. 1
1 VAS-GPRS vnt. 1
3. MONTAVIMO MEDZIAGOS
2 Kabeliy kanalas 50x40 mm m 10
2 Kabeliy kanalas 100x60 mm m 10
2 Instaliacinis vamzdelis @16 mm m 10
2 Gofruotas vamzdelis @16 mm m 20
2 Gofruotas vamzdelis @25 mm m 20
2 Sujungimy dézuté m 10
2 Kabeliy tvirtinimo elementai kompl. 1
2 Kabeliy ir jrenginiy Zenklinimo elementai kompl. 1
4. KABELIAI
Silumos punktas
3 2x0,75 m 270
3 3x0,75 m 40
3 4x0,75 m 20
3 3x1,5 m 40
5. MONTAVIMO DARBAI
4 Bendrieji montavimo darbai kompl. 1
0 2025-03 Statybos leidimui, statybai
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
o STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
EX/T\\I;' ‘- U‘gf c’ﬁaskg nfzr %’&%&i g{ls DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO VYTENIO G. 2,
DOK. 7 Tel. 1370 699 lgg'zgz: el.p. info@ss-exp.com VILNIUS ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
NR.
DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
B SANAUDU ZINIARASTIS 0
|
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY
LT UZSAKOVAS: V3| ,,Atnaujinkime miesta* SS2450-XX-TDP-PVA-SZ
STATYTOJAS: UAB ,,ADMEO* 1 2




4 [Zeminimo darbai kompl. 1

4 Izoliacijos varzy matavimo darbai kompl. 1

4 [Zeminimo jrenginiy kontaktiniy jungCiy, pereinamosios varzos matavimo kompl. 1
darbai

4 Fazinio ir nulinio laidy grandinés varZos matavimo darbai kompl. 1
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